RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1923. Andra kammaren. Nr 12.

Tisdagen den 20 februari.

KIl. 3,30 e. m.

Forhandlingarna leddes vid detta sammantride av herr andre
vice talmannen.

§ 1.

Justerades protokollen for den 13 och den 14 innevarande
februari.

§ 2.

Foéredrogos var for sig Kungl. Maj:ts & kammarens bord vilande
propositioner; och hinvisades dirvid

till bevillningsutskottet propositionen, nr 56, med forslag till
forordning med sirskilda bestimmelser om avdrag vid 1924 &rs
taxering till inkomst- och férmogenhetsskatt samt till bevillning av
inkomst m. m.; samt

till jordbruksutskottet propositionerna:

nr 57, angdende forlingd giltighetstid av avloningsreglementet
for tjinsteman vid dominverket; och

nr 58, angdende dyrtidstilligg &t vissa lirare vid lantmannasko-
lor och lanthushéillsskolor samt lantbruksskolor #vensom vid lant-
hushéllningsseminariet & Rimforsa.

§ 3.

Vidare féredrogs och remitterades till behandling av lagutskott
herr Johansons i Huskvarna m. fl. p4 kammarens bord liggande mo-
tion, nr 213.

§ 4.

Andra lagutskottets hiirpd foéredragna utlitanden nr 4 och 5
bordlades ater.
Andra kammarens protokoll 1923. Nr 12. 1
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§ 5.

Avgavos foljande motioner, nimligen av:

herr Olsson i Ramsta m. fl., nr 214, i anledning av Kungl. Maj:ts
pr}(iposition, nr 55, med forslag till lag om arbetstidens begréinsning;
oc

herr Vahlstedt, nr 215, om #ndrad lydelse av § 12 riksdagsord-
ningen.

Dessa motioner blevo pa begiran bordlagda.

§ 6.

Upplastes fyra till kammaren inkomna protokoll, s& lydande:

Ar 1923 den 17 februari sammantridde kamrarnas valmin for
att utse riksdagens justitieombudsman; och befunnos efter valfor-
rittningens slut rosterna hava utfallit sélunda:

herr revisionssekreteraren Berndt Nils Robert Lilienberg 43 rister,

i f61jd varav herr revisionssekreteraren Berndt Nils Robert Lilienberg
blivit till riksdagens justitieombudsman utsedd.

Arvid Lindman. Azel von Sneidern.
Bernh. Eriksson. Anton Pettersson.

At 1928 den 17 februari sammantridde kamrarnas valmén for
att utse den man, som skall eftertrida riksdagens justitieombudsman,
ifall denne, innan nista lagtima riksdag anstdllt nytt val av justitie-
ombudsman. skulle med déden avgd, samt utéva dmbetet under den
tid, justitieombudsmannen kan vara av svar sjukdom eller annat laga
forfall dirifran hindrad: och befunnos efter valférrittningens slut
rosterna hava utfallit sidlunda:

herr hovrittsrddet Gunnar Wilhelm Beskow 41 roster,
i f51jd varav herr hovrittsridet Gunnar Wilhelm Beskow blivit ut-
sedd till justitieombudsmannens eftertridare.

Arvid Lindman. Azel von Sneidern.
Bernh. Eriksson. Anton Pettersson.

Ar 1923 den 17 februari sammantridde kamrarnas valmén for
att utse riksdagens militieombudsman; och befunnos efter valfor-
rittningens slut résterna hava utfallit salunda:

herr revisionssekreteraren Gustaf Ferdinand Lindstedt 41 réster,

i f6ljd varav herr revisionssekreteraren Gustaf Ferdinand Lindstedt
blivit till riksdagens militicombudsman utsedd.

Arvid Lindman. Azel von Sneidern.
Bernh. Eriksson., Anton Pettersson.
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Ar 1923 den 17 februari sammantridde kamrarnas valmin fér
att utse den man, som skall eftertrada riksdagens militiecombudsman,
ifall denne, innan nista lagtima riksdag anstillt nytt val av militie-
ombudsman, skulle med déden avgd, samt utéva ambetet under den
tid, militieombudsmannen kan vara av svar sjukdom eller annat laga
forfall darifran hindrad; och befunnos efter valférrittningens slut
rosterna hava utfallit sadlunda:

herr hovrdttsrddet John Arthur Samuelson 42 roster,
1 £613d varav herr hovrittsradet John Arthur Samuelson blivit ut-
sedd till militieombudsmannens eftertridare.

Arvid Lindman. Axel von Sneidern.
Bernh. Eriksson. Anton Pettersson.

Jamte det dessa protokoll lades till handlingarna, beslét kam-
maren, att riksdagens kanslideputerade skulle genom utdrag av
kammarens protokoll underrittas om valen samt anmodas lata upp-
siitta och till kamrarna avgiva forslag dels till férordnanden for de
valde, dels till skrivelser till Konungen med anmilan om de verk-
stallda valen, dels ock till de paragrafer, som dirom borde i riks-
dagsbeslutet inféras.

§ 7

Justerades protokollsutdrag.

§ 8.

Ledighet fran riksdagsgoroméalen beviljades,

herr Karlstrom i Lummelunda under 3 dagar fr. 0. m. den 22 febr., och
» Obe’r‘g » 12 » » > 29 »

Kammarens ledamoter atskildes harefter kl. 3,47 e. m.

In fidem
Per Cronvall.
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Onsdagen den 21 februari.
Kl 11 f. m.

g 1.
Herr statsradet Hansson avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 59, angdende pension & allminna indragningsstaten at efter-
levande till vissa 1 lantforsvarets tjanst anstillda eller forut anstillda
personer;

nr 60, angdende pension & allminna indragningsstaten at f. d.
forvaltaren vid ridskolan F. H. Larsson; och

nr 61, med anledning av framstillning frin Magnesitaktiebola-
get Tarrekaise betriffande vissa av bolaget arrenderade mineralfyn-
digheter & kronojord i Norrbottens lan.

Dessa propositioner bordlades pa begéran.

§ 2.

I enlighet med dirom den 14 innevarande februari fattat beslut
foretogs nu val av forste vice talman. _
Darvid avgivos 186 godkinda valsedlar, upptagande féljande
namn, nimligen: herr E. A. Nilson i Orebro & 122 valsedlar, herr
andre vice talmannen Nilsson & 62 valsedlar, herr Spdngberg & 1
valsedel samt herr Rydén & 1 valsedel; och hade foljaktligen till forste
vice talman utsetts herr E. A. Nilson i Orebro.

§ 3.

Foredrogos var for sig de pd kammarens bord liggande motio-
nerna nr 214 av herr Olsson 1 Ramsta m. fl. och nr 215 av herr Vahl-
stedt; och hinvisades darvid den férra motionen till behandling av
lagutskott samt den senare till konstitutionsutskottet.

§ 4.
Till avgorande forelag forst statsutskottets utlatande, nr 17, i

ning rorande gnledning av Kungl. Maj:ts under andra huvudtiteln av statsverks-

jordforhdl-
landena ©
Kopparbergs
lan.

propositionen gjorda framstillning om anslag till bestridande av kost-
naderna for en utredning angiende jordforhéllandena i Kopparbergs
lin jamte en i amnet vickt motion.
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I innevarande ars statsverksproposition hade Kungl. Maj:t un-
der punkten 9 av andra huvudtiteln foreslagit riksdagen att till be-
stridande av kostnaderna fér en utredning angéende jordférhallandena
1 Kopparbergs lan for budgetiret 1923—1924 bevilja ett extra reser-
vationsanslag & 54,000 kronor.

I sammanhang hirmed hade statsutskottet till behandling fore-
haft en inom andra kammaren av herrar Olsson 1 Mora och Andersson
i Rasjon vickt motion, nr 100, vari hemstillts, att riksdagen vid bi-
fall till Kungl. Maj:ts forevarande framstillning métte uttala, att
for bersrda utredning borde, forutom de av Kungl. Maj:t foreslagna
sakkunniga, tillkallas jimvil representanter for den praktiska erfa-
renheten bland linets jordbrukande befolkning.

Utskottet, som i sitt utlitande forordat, att vid utredningens
igingsittande representanter for linets jordbrukande befolkning skulle
tillkallas, hemstillde,

a) att riksdagen mitte — — — lika med Kungl. Maj:t — — —
54,000 kronor; samt

b) att ovanbersrda motion matte anses besvarad genom vad ut-
skottet 1 sitt utldtande anfért.

Reservation hade likvil avgivits av herrar Johan Nilsson 1 Skott-
landshus, Andersson i Eliantorp, Olsson 1 Kullenbergstorp, Norman,
Persson 1 Fritorp och Lindskog, vilka ansett, att utskottet bort hem-
stilla,

I) att Kungl. Maj:ts férevarande forslag icke matte vinna riks-
dagens bifall; samt

II) att ovanbersrda motion icke matte till ndgon riksdagens at-
gard foranleda.

- © ez rn ey e

Sedan utskottets hemstillan foredragits, anférde:

Herr Olsson 1 Kullenbergstorp: Herr talman! Den friga, som
vi 1 dag hava att behandla, ir ju en gammal bekant. Den var for
tre eller fyra &r sedan uppe hir i kammaren. Anledningen till att
Kungl. Maj:t da framlade frigan var nira nog densamma, som den
vilken nu forelegat for propositionens avgivande i &r, namligen de
svara jordforhéllandena 1 norra delen av Kopparbergs lan. Jag ar
den forste att medgiva, att dessa férhallanden icke lingre bira fa
rada och att en #ndring bér ske; det ar endast betriffande sjilva
sittet, medlen som man skall g4 fram med, jag har skilt mig fran
Kungl. Maj:ts forslag liksom frin majoriteten 1 utskottet.

Av den kungl. propositionen far man ingen klarhet om vad som
egentligen avses att vinna. Det siges visserligen, att forslaget giller
ordnandet av jordférhallanden 1 Kopparbergs lin, men jag antager,
att det vil dnda inte ir meningen, att man hir skall taga dessa ord
i deras allra vidstricktaste betydelse. Vore det meningen, bleve
det allt en jitteuppgift. Jag gor d& det antagandet, att man hir-
vidlag begrinsar sig till att ordna dessa forhéllanden s& mycket

Ang. uired-
ning rorande
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landena 1§
Kopparbergs
lin.

(Forts.)
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som det over huvud taget ir mdojligt genom nagon slags skifteslag-
stlftmng plus kanhinda stora statsbidrag ete., som ju ocksd torde
fa ingd 1 en 1agst1ftn1ng pa detta omrade.

Om man gar tillbaka en liten smula i tiden, finner man, att
just i det omride av vart land, varom hir 4r fraga, bodde den man,
vilken atminstone synligt féranledde det stora arbete, som 4r ned-
lagt pa ett omarbetande av den nu gillande skiftesstadgan. Som
bekant viacktes namligen vid 1906 ars riksdag av kammarens déa-
varande ledamoter, sedermera talmannen, framlidne herr Persson 1
Tallberg samt kyrkoherde Knander en motion om en grundlig re-
form av vara skiftesforordningar. Denna motion 4dr verkligen sa
utmirkt skriven och har sd utmirkt innehall, dtminstone 1 viktiga
avsnitt, att jag nidstan skulle kunna siga att den #r rent av klas-
sisk. Man kan icke gora en framstillning rérande detta bittre, ut-
trycka vad man vill hava framfort, biattre in dir pé atskilliga stil-
len ar gjort. Denna motion var savil till form som innehall s&
utmirkt, att bdda kamrarna gingo med pé, att skriva till Kungl.
Maj:t med anhallan att Kungl. Maj:t ville taga itu med arbetet pa
en forbiattrad skifteslagstifining. Framstillningen resulterade, sa-
som vanligt, 1 en kommitté. I denna kommitté arbetade kammarens
ledamot herr Wiklund och naturligtvis ocksd forslagsstillaren herr
Persson 1 Tallberg. Det vore vil @ndd synnerligen anmirknings-
viart, om man skulle kunna komma till en annan slutsats in att de
tankar, som herr Persson 1 Tiallberg hade rérande en bittre jord-
delning, strickte sig jamval over de omraden han sjilv sdsom jord-
brukare tillhérde. Det &r nistan omdjligt att tinka, att han kunde
helt och hallet absentera sig fran sin egen och nirmaste omgivning.
Denna kommitté avgav sitt forslag 1911. Detta har sedan av en
kommitté eller kommission éverarbetats 1 vissa detaljer, vilken &ver-
arbetning var nirmast foranledd av myndigheternas yttranden &ver
{forslaget. Fn annan kommitté har 1 en detalj ytterligare 6verarbetat
forslaget, nimligen 1 fraga om styckningsforfarande och vad dar-
med Adger sammanhang. Det synes mig di vara ytterst markvar-
digt, att man icke pd detta omradde lagt manken sd mycket till, att
man ndgot s& nir kommit fram till ett avgérande betriiffande vad
Kungl. Maj:t och riksdagen ville ifrdga om skiftesférfarandet for
hela landet. Jag forestiller mig nimligen, alt nér det nu giller
sarskilda forhallanden 1 det ifrigavarande omradet 1 Dalarna, man
vil andé far tinka sig anknytningspunkter pa sa ménga stallen som
mojligt med den skifteslagstiftning, som skall gilla for hela landet.
Det torde vil icke giirna g& for sig att arbeta ut en skifteslag for
detta omrade, som pa alla punkter tvirt bryter med de stycken, som
skola gialla for det 6vriga landet. Det skulle ju ocksi vara en egen-
domlig 6dets skickelse, om den man, som foéranledde det arbete,
vilket har resulterat 1 ett forslag péd skifteslagstiftningens omrade,
skulle hava skrivit blott {6r landet 1 6vrigt men hans tankar inte det
minsta skulle ha 16rt det omrdde av landet, dir han var hemma.
Jag tycker nigot sidant sviir mot all vanlig tankegéng, och jag tror
ait det icke ar ndgon lycklig uppslagsinda man nu tagit fasta pa.



Onsdagen den 21 februari. 7 Nr 12,

Ty jag forestaller mig, att om man for skiftet i Dalarna behéver

en uppmjukning pd &tskilliga stéillen av den for landet 1 ovrigt
gillande skifteslagstiftningen, s far man anda ha nigon utgéngs-
punkt for det hela. Atgirderna for de sirskilda forhallandena f& vil
icke helt och hallet sviva i luften utan bora vil g& ihop med vad
jag skulle vilja kalla rikslagstiftningen.

Nu gjordes som bekant ett forsok for nagra &r sedan, och riks-
dagen anslog for andamaélet 60,000 kronor. Jag har mig icke be-
kant, om hela anslaget forbrukades. Det ar ju dock vanligt att sa
cker. Resultatet blev emellertid lika med noll. D& tycker jag, att
det ar litet egendomligt, att man nu borjar pa precis lika oklara eller
lika litet klara utgangspunkter och forsoker med en ny expedition
p4 det hallet. Ja, den nya expeditionen kan ju mojligtvis akta sig
for det grund, som det féregéende forslaget strandade pé, men det
finns nog tillrickligt med skir och svarigheter for den nya att fastna
p4, helst om man skall taga saken sé, som utskottsmajoriteten fram-
lagt sitt forslag.

Om vi taga skiftesforhallandena 1 hela landet i betraktande och
vid studiet darav aven gi tillbaka i tiden — dartill 4r man néstan
tvungen, om man skall kunna fa en uppslagsinda for detta speciella
fall — finna vi, att skiftet i vart land forst var tegskifte, enligt
vilket envar deligare i forhillande till sin andel i det hela erholl
lika stor lott i alla de spridda dgostyckena. Si ungefir forfares
innu i dag i Dalarna. Sedan overgick man genom lagstiftning till
storskifte. Dirigenom forbattrades forhéllandena i ndgon mén, men
det blev mangenstides synnerligen rorigt anda. Pa atskilliga skiften
lades dock detta s bra, att man kan just icke komma synnerligen
mycket lingre. S3 upptridde den man, som gav en impuls till nigot
nytt och barande pd omrddet, namligen Maclean. lEmedan denne
man var en stor och rik man, hade han mojlighet att gora férsck pd
omradet. Denne mans stora gods enskiftades, och stora delar dirav
upplitos pa arrende. Han hade visserligen mycket svart att fa dessa
arrendegirdar besatta, men han lyckades. Nagra 4r svunno hin
och man hade fatt ett klart och tydligt vittnesbord om det vilsig-
nelsebringande 1 systemet. Idén borjade att gripa omkring sig, och
snart nog utkom en férordning om enskifte, som innebiar helt sikert
den hogsta typ for jorddelning, som vi hava haft 1 vart land. Den
tillampades pa atskilliga stillen nere i Skéne men ju mer man kom
uppéat landet, desto mer visade sig svirigheterna alt ligga en del-
iigares jord i ett enda skifte. Man bérjade dd uppmjuka processen,
och lagen om laga skifte tillkom 1827. Sedermera gjordes en hel
del forindringar, mestadels tekniska, genom lagen av 1866. Diiri-
genom rubbades emellertid icke, 1 stort sett, grunderna {or 1827
ars skifteslag. Sedan blev det smd lépande forindringar, och s
kom man fram ill den stora punkten 1896, da styckningslagen gick
izenom. Det dr sannolikt ingen lag, som har sd snabbt slagit ige-
nom och s& snabbi visat sina déiliga verkningar som just lagen om
styckning. Man trodde, att niir man lal de ckonomiska krafternas
fria spel rida, s& skulle det bista utkristallisera sig av sig sjalvi.

Ang. uired-
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Men man har funnit, att jorden har skiftats sd, att det &r svart
att samla bitarna nu igen. Det #r ocks3 egendomligt, att nir man
gjorde den hir iturivningsprocessen, s3 glémde man, att man férut
hade haft en sak, som i nigon mén reglerade férhallandena, nim-
ligen besutenheten: man fick inte riva ita en egendom allt f6r mye-
ket. Detta tog man bort och satte naturligtvis ingenting annat i
stillet. Och d3 styckningsforfarandet vidtog, s& bérjade dven de
skiften, som skedde efter laga skiftesmetoderna, att antaga nira
nog samma typ. Eljest vore det vil omojligt att tinka sig, att man
kunde skifta ett stackars soldattorp i 237 bitar. Skall man nu kom-
ma till ndgot bittre bade betriffande rikslagsstiftningen och vad
speciellt angér foérhillandena i Dalarna, si &r det tydligt, att det
ovillkorligen fordras en lag om sammanliggning av jord inom skif-
teslagen. En sidan sammanliggning kan ju inte ske nu. Det som
en ging &r iturivet, det ir iturivet. Jag tycker ddrfér, att man just
pé den trakt, dir en férindring allra bist behovs, namligen i Da-
larna, borde stéka géra nigonting for att £ till stind en ny riks-
lagstiftning pd detta omrade, vilken kunde bilda den grund, varpd
man kunde bygga, och den utgéngspunkt, varifrin man kunde ga
vidare fram.

Pi avdelningen hérde jag en hel del uttalanden om varfér detta
nu egentligen skulle goras. Man skulle, sades det, soka propagera,
inverka pé folket i de orter, det hiir giller. Ja, det kan man Ju gora,
men jag tycker verkligen, att det &r litet vil mycket att anvinda
ett justitierad till att propagera, och jag kan heller icke tro, att detta
ar det innersta skilet. Nir det dr friga om si allvarliga ekonomiska
forhallanden i en ort som dessa, s& har ju for ovrigt Kungl. Maj:t till
sitt forfogande dem, som skola taga vara pi dessa forhallanden och
pd lampligt sitt utreda dem, nédmligen linsstyrelsen och frimst lands-
hovdingen, 1 vars uppgift det ju bl. a. ingar att se till de ekonomiska
forhallandena i sitt lan och naturligtvis i allra hégsta matto missfor-
héllandena. Hade man valt den vigen for att inverka pé folket, si
tror jag, att utsikterna att utritta nagonting skulle ha varit atskilligt
storre.

Nu kan man ju siga — och jag vintar mig, att de, som komma
efter mig, skola sld pa den stringen — att de nuvarande forhallan-
dena i Dalarna iro rent olidliga. Ja, det vet jag. Jag har sjilv
sett det ute p& jorden och p& lantmiterikontoret samt for fastighets-
registrets vidkommande. S§ jag #r inte s& frammande f6r detta 4ren-
de. Och under mitt arbete i styckningskommissionen fick jag ytter-
ligare tillfille att sitta mig in i detsamma. Jag forestiller mig
emellertid, att man forst och framst far géra sig den fragan: vad ar
anledningen till att ett sidant forhallande har uppstatt i Dalarna
som p& intet annat hall i vart land? Ja, man har givit det svaret,
att det ar dels de egenartade jordforhallandena och dels den omstin-
digheten, att det finns si litet odlingsbar jord i forhallande till hela
arealen. Men detsamma &r ju forhallandet dven pa atskilliga andra
stillen i v&rt land, utan att det darfor blivit pi samma sitt som
déaruppe. Vad som vil #r det centrala, nir man skall ad att besvara



Onsdagen den 21 februari. 9

fragan, det ar skiftesvitsordet. Nu ar det nog manga av kammarens
ledaméter, som inte ha vidare klart fér sig, vad skiftesvitsord bety-
der. Och jag kan diarfoér kortast sammanfatta det si, att det giller,
hur ménga inom ett skifteslag — vilket 1 regel bestdr av en by eller
annan avskidrning av eft stérre omrade — som méaste vara overens
fér att kunna genomdriva ett skifte. I vanliga fall, d. v. s. 1 vad
giller rikslagstiftningen, har staten hjilpt den, som har velat skifta.
Staten har darvid nojt sig med att blott en av skiftesdeligarna begirt
skifte. Han har d& fatt det, under forutsittning, att det kunnat
visas, att skiftet skulle linda till férbattring av jordbrukets skotsel,
till sammandragning etc. eller éverhuvud att skiftet skulle bli till
gagn. Detta har, det vill jag inte forneka, i viss man varit en de-
spotisk atgird. Det ir statens makt, som stillts bakom den enda per-
sonen, som sokt skifte. Men oaktat jag inte hyllar den jesuitiska
satsen, att andamalet helgar medlen, s kan jag dock inte vara blind
fér att just denna regel ir det som har méjliggjort skiftena 1 vart
land, enskiftet och laga skiftet. Ty hade den inte funnits, utan skulle
det hava varit majoriteten, som skolat stka, ja, da ar det min orubb-
liga 6vertygelse — ehuru jag givetvis inte kan bevisa det — att inte
halften av Sveriges jord @annu i den dag som 4r hade undergédtt laga
skifte. Som ung samtalade jag en ging med en nittioArig man frén en
grannby, vilken var den, som hade skt laga skifte 1 den byn, och han
sade mig mycket uppriktigt, att nir han hade begirt skifte, s vigade
han péd ett halvar inte visa sig ute efter morkrets inbrott. Ja, sa
grundligt var motstindet mot detta skifte éverallt 1 landet. Det var
rena undantag, di si inte var fallet. Och vari bottnade ytterst detta
motstand? Jo, 1 folkets kirlek till torvan, till den torva, man sjilv
nedlagt sitt arbete pa. Det var det, som lig under. Och det &r na-
turligtvis denna kiinsla, som ligger under #ven hos Dalarnas bén-
der, en kinsla, som jag pa det allra hogsta respekterar. Och jag
tror, att vi skulle gjort klokt i att 1 var ovriga lagstiftning betrif-
fande vara jordforhillanden hava tagit betydligt mer hinsyn till den
kanslan #n vi gjort. Det ar siledes inte min mening att sld pad den
stringen, att man ovillkorligen skall g emot vad folket vill. Det
ar inte mitt sitt att se saken. Men jag 4r & andra sidan pa det klara
med, att skall det folk, det jordbruksfolk, som bor daruppe, komma
till insikt om vad som kan och bér géras, s& maste de ha en fast ut-
gangspunkt att ritta sig efter. Och den utgingspunkten kan inte
vara ndgot annat in en reform av skifteslagstiftningen fér hela lan-
det. I samma &égonblick, som en sidan &r genomférd, har man ocksi
det underlag, som man behéver for att g vidare till de punkter, dir
en uppmjukning kan vara erforderlig, samt for att undersska, vilka
sarskilda ekonomiska uppoffringar staten kan behova gora for just
Dalarnas skiftesviisen utéver vad som gores pad andra hall. Det ir
naturligtvis absolut oméjligt att for ett 6gonblick tro, att befolknin-
gen skall kunna taga den nuvarande skifteslagstiftningen till ett sa-
dant underlag eller till en sidan utgiangspunkt, nir vi sjalva 1 riks-
dagen ar 1900 niira nog enhiilligt sade ifran, att vi behéva en battre
lagstiftning pd detta omrdde. Och ndr man sedan under 17 ar ned-
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lagt s& mycket arbete, dd hava icke meningarna varit delade om,
huruvida man skulle s6ka komma fram med nagot nytt pad omradet.
Nej, det var man klar med, men det var sittet, varpa man skulle ga
fram, och aven atskilliga detaljer, som det gillde att utfinna.

Jag vill in en gang understryka, att skall man séka né det mélet
pa den vig, som statsutskottet och Kungl. Maj:t foreslagit, da har
man kanske att vinta en ny 17-arig vig till detta skifte, ty man ar
betydligt klarare med skiftena i det évriga landet, n med dem hir 1
Dalarna; och d& vet jag inte varfor man, om man inrittade en spe-
cialskifteslag dar, skulle kunna fortare nd méalet. Tvirtom, enligt
min &sikt skulle det bliva betydligt besviarligare.

Det ar ocksd en annan punkt, som jag skulle vilja betona, nar
det ar fraga om skiftesfsrhallandena, och det dr sporsmalet om #go-
delningsritterna. Det blir nog det avgorande, om vi niamligen for
framtiden skola kunna komma upp ur den vagdal, som vart skiftes-
visende sjunkit ned uti. Det var en tid, nimligen pa 1820-talet, da vi
stodo framst pa detta omrade 1 virlden, men nu bérja vi — det ar
betankligt — att bliva samst. Nu skall jag 6verhuvud taget icke
uppehalla mig vid dgodelningsritternas form, huruvida de skola om-
fatta ett mycket stort omrade eller ett jaimférelsevis litet sadant. Men
vad jag aldrig kan godkinna, det ar, att dgodelningsritterna skola
bliva kvar pa den standpunkt, dir de nu sti. Aven om man
har den allra basta vilja, s& maste det, nir man ser s manga skiften,
som 4ro gjorda s3, att de sakna allt reellt berattigande, vara solklart,
att nir agodelningsritten godkint nagot dylikt, dd har den blott sett
pa det rent formella, att skiftena #ro rita och icke foér manga, att
kallelser till skiftessammantriadena blivit ordentligt kungjorda 1 kyrt-
kan etc., d. v. s. just det, som borde hava varit ovisentligt i saken. Det
ar nog pa denna punkt, som den stora proberstenen vid vara framtida
skiften kommer att vara tillfinnandes, och da har man att se till, att
agodelningsratterna dels bliva s& sammansatta och dels komma att
arbeta pd ett siddant sitt, att de kunna vaka over, att jordskiften,
jordsammanliggningar, utbyten ete. ske pa ett klokt och for jordbru-
ket 1 dess framtid fruktbiarande och gagnande sitt, allt med de minsta
mojliga kostnader. Det ar foljaktligen kring denna punkt jimte
fragan om skiftesvitsordet, som det hela viinder sig. Det vigar jag
pastid. Allt det andra kan mer eller mindre jimkas tillhopa.

Ja, det ar ju mojligt, att man under tiden borde gira nagot 1
form av ett speciellt forslag pé detta omrade, men saken bleve da i
alla fall lika tringande f6r den 6vriga delen av landet. Det vagar
jag pastd, ty s& mycket har jag sett. Da tycker jag, att nir jag vill
avsld Kungl. Maj:ts forslag, s ir det icke nog med att hava av-
clagit det. Jag #r dven skyldig att positivt komma med vad jag
vill. och d& synes det mig vara hogst tinkvirt, att man snarast
mojligt, helst redan nasta ar, framlagger forslag till ny skiftesstadga
for hela landet. Statsmakterna fa d3 tillfalle att uttala sig om den-
samma, och vare sig den sedan oférindrad antages eller undergar
nigon forindring eller man siger, att man Sverhuvud icke kan gi
med pa den, sa har man 1 alla fall en utgéngspunkt, och man vet,



Onsdagen den 21 februari. 11

vilken statsmakternas standpunkt ar. D& far befolkningen i1 norra
Dalarna veta, vad den har att resonera om, och den far tillfallen
att giva uppslag till vad som behéver goras, for att det éverhuvud
skall bliva mojligt att i skiftesvig genomfora, vad man asyftar 1
dessa bygder. Sannerligen jag dia kommer att siga nej till vad
som d& bor goras. Och sedan, om man da far sirskilda dgodelnings-
ritter inrattade for detta omrade, och dessa 1 forening med lins-
styrelsen gora sitt till, sd skall det vil vara mer &n underligt, om
man d& icke skulle komma fram till méalet fortare, ofantligt mycket
fortare #n om man skall g& fram med en speciallagstiftning, som
s att siga hinger pa intet, sisom fallet &r med den nu féreslagna.
Man kan vil icke siga, att man skall taga den redan kasserade skif-
teslagstiftning, som vi nu hava, till utgédngspunkt.

Sedan ir det en sak, som stir som ett stort fragetecken for mig,
och det #r denna: Vad har man for avsikter i frdga om den andra
punkten, namligen skiftesvitsordet? Ja, jag forstar, att det ar ett
mycket brinnbart amne, dar Xungl. Maj:t icke sagt nagonting, och
diar jag av utskottsmajoritetens yttrande indirekt far leta mig fram
till, att denna, da den gick med pa herr Olssons i Mora motion, vil
ocksd dirmed indirekt blivit vid status quo. Betriffande skiftes-
vitsordet har jag nimligen tolkat dess uttalande pé det viset. Jag
far siga, att just denna punkt har jag synnerligen mycket funderat
over. Men nir man vet, att den kungliga férordning, som medgav
det ifragavarande undantaget, ar daterad i februari 1859 — den ar
alltsd precis lika gammal som jag sjilv — d& forstar man ocksa, att
den s3 levat in sig bland folket, att den #ir gilllande gentemot oss,
och jag undrar éverhuvud taget, om man kan komma ifran den utan
att p& samma gang bryta mot den satsen, att kungsord dro kungsord.
Men nu har ju atskilligt talats sdlunda: Ja, men man kan ju mjuka
upp den, dar det behives. Det ar vil icke alltid nédvandigt med
majoritet. Det finnes ju manga punkter emellan ytterligheterna. Ja,
men vilken mellanliggande punkt man An viljer, s blir det i alla
fall godtycke, det rena rama godtycket.

Ja. nu tycker man, att d& jag sysslar med denna sak, s bor
jag anda tala sa litet som mojligt om vad som &r férenat med skiftes-
vitsordet. Men da tror jag, att man kommer ut riktigt pa hal is.
Jag far siga, att det hir méste arbetas fram inifran folkets led.
Det, som sagts 1859 far lov att annu giilla, och man maste giva
folket mojligheter ait jimfora en klok rikslagstiftning péd detta
omride med dess nuvarande forhillanden. D& kan det bilda sig en
fastare mening eller &iminstone nigon mening om vad som bor
goras och huru det bor goras pa detta svirbearbetade [alt. Viljer
man den viigen, och. framfor allt, gir man en sidan organisation,
att man far igodelningsritier, som icke dro av blott formell natur,
och som framfor allt till ordférande hava gamla domare som &ro
viil fortrogna med jordforhallandena och som icke, pd siitt nu sker
i manga domsagor, till ordférande hava annan in den ordinarie
domaren -— ndgot som jag tror ir en higst bidragande orsak till atlt
vi kommit ut p& det gungfly, dir vi nu befinna oss — gir man detta,
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och, siger jag, har man siledes tinkt sig vil for, dd kommer man
manga ganger fortare fram #n genom att gdra nagot, som #r konst-
gjort pa nytt.

Det #r ocksd, niir det giller folket, en sak, som man icke skall
glomma bort, nidmligen folkpsykologien. Betink da, att det forst
talats s& mycket om de efterblivna forhallandena i Dalarna. Sedan
skickade man ut den andra expeditionen, som totalt gick i kvav,
och man hade knappast lugnat sig, férrin man skickar den nista ut
igen. Vad skola de tro? Naturligtvis, att statsmakterna skola utan
vidare driva sin &sikt igenom tvirt emot befolkningens viija. Nagot
annat kunna de aldrig f& intryck av. Den metoden ar forkastlig,
djupt forkastlig, och det vill jag siga, att i s& matto ar Kungl. Maj:ts
forslag battre an utskottsmajoritetens, ty Kungl. Maj:t talar dock,
om #n blott en passant, om befolkningen. Men huru skall man under
nuvarande forhallanden kunna tinka sig att 6verhuvud kunna arbeta
fram nagonting inom rimlig tid och med rimliga kostnader, om man
féljer de grunder, som utskottsmajoriteten framlagt eller, rittare
sagt, efter den 16sa skissering, som utskottsmajoriteten kommit med?
Det ar omgjligt, och det oméjliga kan ingen genomféra.

Har finnes helt sikert ett uppslag f6v Kungl. Maj:t, nimligen
att soka {4 genomford lagstiftning pa omrédet f6r hela riket si fort
som mojligt. Jag for min del skall sannerligen — det vill jag under-
stryka 4n en gang — nir jag far hora det, icke vara njugg, nir det
giller att offra medel for att kunna f3 fram det, som vi d& anse Da-
larna behéva. Men jag vill hava, atminstone en liten smula sanno-
likhet for att statens medel icke gd bara till pappersutredningar och
forslag, som liggas pa hyllan, utan att det sker ett verkligt gagnan-
de arbete for dessa medel.

Nu skall jag icke trotta herrarnas talamod lingre, men jag skall
givetvis sluta med att yrka avslag 4 Kungl. Maj:ts av utskottet bi-
tridda proposition och bifall till reservationen.

Chefen for justitiedepartementet herr statsrédet Akerman: Herr
talman, #rade kammarledaméster! Det har varit mig en stor till-
fredsstillelse att konstatera, att alla inom utskottet, dven de &rade
reservanterna, 4ro ense om nédvindigheten av en ny separat lagstift-
ning 1 detta hiinseende {6r den provins, som vi tala om, Kopparbergs
lin. I det fallet hava aven myndigheter uttalat sig, och jag skall icke
trotta kammaren med ndgot lingre framliggande utav de sakerna,
eftersom jag tinker, att alla hava reda pi dem. Jag vill bara er-
inra om indelningskommissionens uttalande och lantmiteristyrelsens
utlatande, som bada gi ut pd nodvindigheten av vissa sirbestim-
melser for Kopparbergs lin betraffande skiftesvisendet. Misslye-
kandet av den expedition, som den féregiende i#rade talaren nimnde
om, siger ju kommissionen sjilv till stor del hava berott pa, att
man icke kunde komma fram utan att man hade dessa sirbestim-
melser lagfistade. D& vi nu alla 4ro ense om nédvindigheten av den-
na separata lagstiftning, sd ar ju tvistefrigan hir ingen annan &n
den: skall, sisom regeringen foreslagit och utskottets majoritet bi-
fallit, utredningen om denna separata lagstiftning igéngsattas ome-
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detbart, eller skall man vinta, till dess skifteslagstiftningen #r ett
faktum? Regeringen och statsutskottets majoritet hava valt den
vigen, att man boér omedelbart sitta i ging med utredningen betrif-
fande Kopparbergs lin, och — jag hoppas, att den féregaende arade
talaren icke anser detta som ndgon ohévlighet frén min sida — jag
kan icke forstd, att han kan s& stringt halla pd, att man skall
viinta till dess skifteslagstiftningen #ar ett fullbordat faktum. Jag
kan det s& mycket mindre, som denna utredning, vilken nu #r ifraga-
satt, naturligtvis kommer att taga en avsevird tid, s att man har
all anledning att férmoda, att skifteslagstiftningen under tiden hin-
ner skrida hogst visentligt framat och kanske aven, det vill jag hop-
pas, komma 1 hamn. Man har ju vidare tinkt sig ett intimt sam-
arbete mellan denne Dalarnas utredningsman, om jag si far kalla
honom, och dem, som skulle syssla vidare med skifteslagstiftningen.
P4 det sittet kommer man ju ovillkorligen fortare fram, &n om man
skulle g& den av reservanterna foreslagna vigen.

Nu har det vidare anmirkts pa, att det icke #ir nigra bestamda
riktlinjer uppdragna fér den stundande utredningen. Ja, mina her-
rar, jag vidjar till eder alla, om det skulle varit mojligt att astad-
komma sidana. Det ar ju just svarigheten 1 de foérhallanden, som
hiar foreligga, som gor, att man med fortroende maste éverlimna sa-
ken till en kompetent person, som far i intimt samridd med be-
folkningen stka finna nigon utvig till frigans losning. Angaende
detta samarbete med befolkningen vill jag erinra om, att regeringen
redan i propositionen starkt framhallit, att utredningen naturligtvis
skall ske 1 samriad med befolkningen. Detta har sven utskottet un-
derstrukit, d& det sagt, att utskottet férordar, att vid utredningens
igangsittande representanter for linets jordbrukande befolkning till-
kallas. Jag vill nimna, att mot detta utskottets utlitande kan fran
min sida ingen invindning goras. Jag vill ocksid nimna det, att da
vi nu hava haft den lyckan att preliminiirt f& léfte fran en person,
som regeringen for sin del anser besitta den allra storsta kompetens
pa detta omrade, att han skall stilla sig till disposition fér detta ar-
hete, d& vore det att beklaga, ifall anslag nu skulle vigras, ty det
ar val ganska sannolikt, att denne man, nir frigan en gang senare
kommer upp, icke lingre ar lika villig som nu att stilla sig till
forfogande. Aven 1 den omstindigheten synes det mig ligga ett skil
att icke nu stialla saken pi framtiden utan sla till och antaga det
{orslag, som regeringen framlagt och statsutskottet forordat.

Den foregdende irade talaren hade ju atskilligt annat att andra-
ga, men sasom arendet nu ligger och sd pass begrinsad som frigan
1 nu foreliggande skick ar, skall jag icke nirmare upptaga de saker,
som han haft att invinda mot. Det ar 1 alla fall en omstindighet,
som jag maste uttala en stilla undran éver, och det ér, vad den iirade
talaren nimnde, att med avseende & folkpsykologien, vi borde hava
hegripit, att, som den hiir saken nu ligger, komme ingen i Dalarna
att reflektera pa nigra vidare forssk att ordna deras jordforhillan-
den. Jag mi siga, att jag tycker det iir tillriickligt att se, vilka
personer som 1 den hiir frigan hava upptriitt. Jag ser inte att nigon
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frdn Dalarna gjort ndgra invindningar, och det finnes en motion
frén just denna provins, varav jag med tacksamhet konstaterar, att
man pé det hallet stiller sig sympatisk till forslaget. Det gor, att
jag just 1 forlitande pa folkpsykologien jamte mina drade kolleger
i regeringen vagar tro p& bifall till vart férslag och sedan p& lycka
och framgang till det arbete, som dirav kan komma att bli en foljd.

Herr Jansson i Falun: Jag ir ju icke fackman pa det omrade,
som det hir giller, men jag maste dock siga, att jag icke fullt for-
stod, vart herr Olsson i Kullenbergstorp ville komma. Jag fattade
honom nérmast si, att han helst ville, att man skulle vinta med
utredningen av skiftesférhillandena i Dalarna, till dess frigan blir
klar for hela landet och att d3 Dalaprovinsen skulle falla under unge-
far samma bestimmelser. Han gjorde sedan en reservation hir och
aberopade ett gammalt kungligt brev och yttrade, att det borde ocksa
vara ett verkligt kungsord och #ga bestand. Ar det s, herr Olsson,
att herr Olsson #r med om att detta kungliga brevs bestimmelser
skola fa giltighet dven efter den foreslagna nya skifteslagstiftnin-
gen, s tror jag nog, att Dalarnas smabénder bliva honom synnerligen
tacksamma ddrfér, men da frigar jag: om herr Olsson ar med om
den saken, vad kan han di hava att invinda mot att denna forbere-
dande atgird vidtages for att klara upp en del andra forhillanden,
som forst miste forsiggd, innan skiftet eller jordsammandragningen
kan verkstillas? Det giller ju just att taga reda pa dganderitts-
forhallandena. Det kinner herr Olsson till lika vil som jag, huru
det dr stillt didr uppe. Det upplystes i utskottet av landshoévdingen
1 lanet, att han av vederbsrande hiradsskrivare hade fatt uppgift om
att endast inom Ovan-Siljans fégderi finnas 26,000 #golotter, som
sakna lagfart, och da vill jag friga, hur man skall kunna verkstilla
en dgosammandragning, om det icke finnes nigon siker dgare till
jorden. Och icke allenast fér dessa minniskor utan iven for det all-
ménnas representanter, hiradsskrivarna, som skola gora upp forteck-
ningar, ir denna sak av vikt, ty de kunna nu icke giéra upp dem,
dirfor att en sidan oreda rader. Det ar en viktig angeligenhet att fa
den saken utklarerad. Det skulle darfér krivas en arbetsstyrka
frén deras sida, som blir kanske lika dyrbar som utredningen. Det
forefaller mig sélunda, att de skil, som herr Olsson framférde for
sitt avslagsyrkande, icke 4ro birande, nar det giiller denna utredning.
Den kan, savitt jag forstar, icke pi nigot sitt verka féregripande
p& den allminna lagstiftningen. Jag &r viss om, att denna kan be-
slutas av statsmakterna och fortgd, @ven om den hir utredningen
kommer till stind. Men i den ldnga motivering, som herr Olsson hade,
tyckte jag dndé, att han en liten smula sviivade p& malet, huruvida
han @nda icke skulle anse, att man kanske borde underséka, huru-
vida skiftesvitsordsférhallandena for Dalarna skulle f3 bibehallas,
ty han sade hirvidlag att han ansig, att dessa férhallanden icke obe-
tingat p4 alla punkter f4 pakalla avvikelser fran den allminna stad-
gan. Jag forstar icke, om detta hans sista yttrande stimmer med hans
tidigare fillda ord. Jag tillater mig darfor att tvivla pa, huruvida Da-
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Jabefolkningen verkligen har att fran herr Olssons sida, ifall han skulle
vara med nar den hiir frigan férekommer, forvinta det kraftiga stod,
vilket han i sina slutord 1 sitt anforande verkligen utlovade, di han
yttrade, att han var villig att vara med om att bevilja medel for ifra-
gavarande andamal; och herr Olsson far verkligen ursikta, om jag
drager detta i tvivelsmal just pd grund av hans féregéende yttrande,
namligen det, som férekom 1 bérjan av hans anférande.

Nu #ar det si, att dessa #gostyckningsférhéllanden ar bedrév-
liga. Det ar icke nog med att -dessa bonder hava sina jordstycken
pa tva eller tre stillen, utan jag har hort, att det finnes bonder,
som utan att hava nagra storre jordbruk alls, ind& hava sina jordar
pa 15 eller 16 stillen, och det &r missférhillanden, som #ro olidliga
for ett rationellt jordbruk. Nog borde de i nigon méan kunna rat-
tas till, och jag ar ocksi viss om, att Dalabefolkningen icke sitter
sig emot ett sammandrag av dessa jordlotter, férutsatt att den kan
fa reda pd, att nir detta sammandrag gjorts och skiftesforrittningen
verkstillts, den icke pa grund av de hoga kostnaderna behéver gd
ifran sina jordbitar. Det ar en sak, som man bor taga hinsyn till
namligen att den i storsta utstrickning vérnar om mojligheten att
bibehalla sina sm& jordbitar.

Ja, det ar ungefiar dessa synpunkter, som for mig varit avgo-
rande, nir jag fattat stindpunkt till den hér fragan, och jag tror,
att riksdagen gor en klok och en god girning, ifall den bitrader vad
utskottet hemstallt; och jag har styrkts i denna min uppfattning ge-
nom vad herr statstadet sade p4 grund av den motion, som framférts
hir i kammaren ifran representanter, som sjilva aro jordbrukare eller
nira lierade med jordbrukarna dir uppe. Jag tror, att jordbrukarna
i dessa trakter, under forutsittning att frigan blir fornuftigt be-
handlad, icke komma att stilla sig avvisande mot ett rationellt ord-
nande, och, herr talman, det ir p& grund av de synpunkter, som
jag nu framfort, som jag ber att fi yrka bifall till utskottets hem-
stallan.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Jag hade verkligen vintat,
att flera av Dalarnas representanter skulle yttra sig i en fraga, som
sjilvklart ar nira nog en livsfraga for dem. Jag vill nu endast litet
besvara, vad herr statsradet sade. Jag vill d& siga, att jag tror herr
statsradet gick atskilligt utéver vad jag yttrade. Framfor allt
strok jag icke under, att man borde, som man gor, nir en vanlig
kommitté tillsittes, bestimma ett begriansat avsnitt av det, som horde
{ill fragan och som man icke skulle hava ritt att gé utéver. Men
hiir har man diaremot gatt till den andra ytterligheten. Man har
uttryckt sig helt allmint, man har talat om jordforhallandena 1 Da-
larna, och det far viil herr statsrddet medgiva, att i det kan inliggas
niira nog vad som helst. Jag tror dnd&, att det varit nyttigt och
framfor allt betydligt mera upplysande for kammaren hir, om man
fatt nigon liten anvisning om, hur man tinkt sig att g8 [ram.

S var det en annan sak i herr statsradets anforande, som skym-
tade fram och som gjorde mig @nnu betinksammare mot den kungl.

Nr 12,

Ang. uired-
ning rorande
Jjordforhal-
landena ¢
Kopparbergs
lan.

(Forts.)



Nr 12,

Ang. utred-
ning rérande
jordforhal-
landena 1
Kopparbergs
lan.

(Forts.)

16 Onsdagen den 21 februari.

propositionen, och det var just vad han sade om den hir nya kom-
mittén — jag vet inte om jag skall kalla den s&, men namnet gor i
varje fall ingenting till saken — d. v. s. de hir nya ménnen, som nu
skulle tagas fram och som skulle arbeta 1 nirmaste kinning med
dem, som fortsitta med arbetet pa skifteslagstiftningen i hela riket.
Ligger 1 detta statsridets uttalande, att det &r meningen att icke
gora nagot definitivt for hela riket, innan man klarat upp de hir
forhallandena i Dalarna, d& vore det sannerligen en riksolycka. Det
fér jag siga, ty man har vil icke 1 all rimlighets namn att vinta
17 &r till, innan nagot framligges fran Kungl. Maj:t i det fallet.

Jag understrok ocksd, att den sirlagstiftning, som herr stats-
réddet talade om, vil skall hava nidgon utgingspunkt; och di ansig
jag att en sddan utgingspunkt borde vi vil hava 1 en ny skifteslag-
stiftning for hela riket. Med en sidan utgingspunkt given kunde
det g& betydligt fortare att sedan komma till ratta med Dalaproble-
met; men arbetar man p& samma ging pa tva linjer, d. v. s. med riks-
lagstiftning pa ena hallet och sirlagstiftning pa det andra, d& méaste
Jjag, s& linge statsmakterna icke uttalat sig, vidhalla, att d& har man
ingen fast punkt och d& har icke heller befolkningen dir uppe nigon
siker utgdngspunkt att halla sig till. Man kan gora det tankeexperi-
mentet, att den nya rikslagstiftningen skulle goras si, att den fullt
duger fér Dalarna. Det 4r icke omojligt att tinka sig det. D& undrar
jag, om detta icke vore ett sitt att komma fram synnerligen fort.

Herr Jansson 1 Falun yttrade, att han ansig en del av vad jag
sagt vara oklart. Det fir jag beklaga, att han s& fann, men jag far
siga, att bdde under utskottsbehandlingen och i dag var det oklart
for mig vad han ville. Att han 6nskade bifall till den kungliga pro-
positionen var visserligen klart, men vad han innerst i sak ville, det
fick jag icke den minsta antydning om. Och herr statsridet gick
pa den linjen, att man utan vidare ansig, att det var jaz som wville
skjuta undan saken och draga ldngt ut pa tiden. Nog tycker jag,
att jag tydligt motiverat min stindpunkt si gott det statt 1 min for-
maga, nimligen att den innebar just raka motsatsen.

Sa var det frigan om folkpsykologien diar uppe. Dirvid begag-
nade nog herr statsradet ett litet fritt citat 1 frdga om vad jag ytt-
rade. Jag sade, att man icke kan komma ifrdn det, att det skall
arbetas inifran hos folket sjalvt och att man icke skaffar en psyko-
logisk stimning genom att pressa utifrin. Det sker aldrig. Ar
det nu klart, vad jag menar? Det ar faktum, att det #r innerst ifrén
som denna psykologiska kiinsla skall komma, och d& kan vil icke
herr statsrddet pastéd, att man har ljusa férhoppningar, nir man gir
med pa det hir anslaget. Jag far siga, att skulle det misslyckas
denna géng, si tror jag, att man stdr betydligt simre &n om herr
statsridet hade rikslagstiftningen klar. D& &r man — det vill jag
understryka #n en ging — inne p4 den ritta kungsvigen, och d& kan
man med allvar siga till folket: Nu kan ni reflektera pa, hur riks-
lagstiftningen skall se ut och hur den kommer att verka, nu kan ni
angiva atminstone vad ni vill hava forindrat och hur ni vill, att for-
dndringen skall ske. Det har jag icke hort av ndgon, som yttrat sig
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1 fragan, men alla tyckas tro pa att lésningen skall rent ramla fran
hiojden. Nej, jag tror icke pa det underverket. En fast grund fa vi
icke forran vi {4 rikslagstiftningen till stand.

Chefen for justitiedepartementet herr statsridet Akerman: Jag
kan icke tinka, att det dr nigon annan #n den foregiende drade ta-
laren, som s 1illa forstatt vad jag sade, men for att icke ett missfor-
stand skall vara mojligt, vill jag uttala att det @r regeringens be-
stamda avsikt att snabbast méjligt driva fram skifteslagstiftningen;
och under saddana forhallanden finner jag det ganska sannolikt, att
denna stora lagstiftning kommer att foreligga firdig, innan utred-
ningen om forhallandena i Dalarna blivit slutford.

Herr Bengtsson 1 Norup: Det ar ju si, att det rader mye-
ket siregna forhallanden betriffande skiftesvisendet i Dalarna 1
Jamforelse med andra landskap, och det gér, att fragan ar av mye-
ket 6mtalig natur. P& grund av dessa fiorhallanden #r frigan om
Aganderitten till jorden svar att utreda.

Ar det sa, att utskottets forslag hir vinner majoritet, s vilar
pa den person, vilken far sig utredningen anfortrodd, pa samma
gang som det skiinkes honom ett stort fortroende, ett synnerligen
stort ansvar, ty det fordras ett mycket stort forstand och en stor fér-
siktighet fior att kunna (illrittaligga de egendomliga fiérhallanden,
som rada dir uppe. Det har nimligen utbildat sig en sadan praxis
dar uppe, att det ir omojligt att £a reda pa iganderattsforhallandena,
detta dirfor, att dessa vanligen ordnats genom simjedelning. Man
gar ut pa filten och siitter ut mérken, och barnen f3 vid arvsskiftena
taga emot dessa lotter efter som de kunna simjas; och detta har
gjort, att det icke ir mojligt for statens iimbetsmin att fa nagon
reda 1 de verkliga dganderittsforhéllandena och att siga var griin-
serna ga.

Det var pa tal av herr Jansson i Falun om de vilande lagfarts-
ansokningarna, som i en domsaga uppgd till 26,184 och i en annan
till 18,725, Lagfartsansékningarna vila och kunna icke avgiras.
Dé nu i skilda domsagor dessa ansokningar uppga till tiotusental, fér-
std vi, att man kan icke lata detta vara utan vidare. Nu siiger
den drade reservanien hir i sitt anférande, att enligt hans mening
det starkaslte motivet fér uppskov dr, atli man skulle séka f3 till
stind en lika skiftesstadga {or hela landet; men jag ir évertygad
om, att herr Olsson 1 Kullenbergstorp lika vil som vi andra inte
iror pa, atlt en stadga, som skall komma 1ill med hiinsyn till forhal-
landen, som under snart sagt drhundraden ratt i andra delar av
landet, kan limpa sig for dessa sirskilda forhallanden som rada
i Dalarna. Den stadgan fir nog se litet annorlunda ut iin den, som
kan tillimpas i Dalarna. Det vore sikerligen lyckligt, om man
kunde ga till viga i den grannlaga form, som jag nyss sagt, och
varom motiondrerna uttala sig, att utredningen bir ske i samrad
med linets jordbrukare och icke huvudsakligen med lantmiitarna och
Juristerna si att befolkningens synpunkter kunna komma {ill sin
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ratt. Kunde man pa detta sitt komma fram till en vergingsstad-
ga till den stora skiftesstadgan, s& skulle det vara lyckligt for la-
net. Jag kan icke 1 reservanternas yrkande se ndgot skil, som ar
birande, ty det kan icke rimligtvis begiras, att den nya stadga, som
skall uppgoras, skall vara tillimplig 1 hela landet pa lika sitt. Hade
Dalarna 1 likhet med de andra landskapen undergitt skifte for ar-
tionden sedan, hade det varit naturligt, att samma stadga skulle
tillaimpas for hela landet, men nu kan det ej gidrna vara méjligt.

Jag vill ocksd understryka vad herr statsridet sade, att ifran
Dalarnas representanter har hir icke rests nigot motstind, och da
méste det synas mycket egendomligt, att ett dylikt skall komma
frin sd avldgset hall som Skine. D4 jag ocksd ar frin denna pro-
vins och 1 statsutskottet varit med om den forberedande utrednin-
gen, har jag ansett, att dirifrdn aven bér héjas en rtost 1 motsatt
riktning.

Nu har det ocksé sagts, att man bor vinta pd jordigarnas ini-
tiativ. Ja, nir man kinner till den konservatism, som finnes bland
jordigarna, dir man #lskar sin torva och dir man si att siga for
framtiden vill ordna pa samma siatt, som skett under gangna ti-
der, s& ma jag siga, att den som tror, att frin dessa jordagares
sida skall komma négot forslag till reform, han fir gd och hoppas
annu ett drhundrade, utan att det blir nagot initiativ fran deras
hall. Det ar diarfor, som jag anser, att det var riktigt och vilbe-
tinkt, att regeringen kom med detta forslag. Forsok har ju forr
gjorts att f4 ordning i denna angeligenhet och utan att giva mig
in pa personligheter eller draga fram négra namn, vill jag dock siga,
att ansvaret att detta icke Iyckades torde vila pd en statens ambets-
man, som gick fram péa ett oforstindigt sitt och dirfér misslyc-
kades.

~ Det behoévs en mjuk hand péd detta, innan den allminna stadgan
kommer, s att det hela blir tillrittalagt, och jag ber darfor, herr
talman, att f& yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Akerlund: Herr talman! Jag ar i allménhet icke just be-
nigen fér nya anslag, ty det tarvas sparsamhet 1 dessa tider, men
att man icke vill bevilja detta anslag, ar synnerligen svart att for-
std, atminstone for den som har en liten smula aning om de orim-
liga foérhallanden och de for varje ar allt olyckligare foérhallanden,
som rada i Dalarna. Dar dr ju rent av omdjligt att erhilla laga
skifte, sadan stillningen nu 4ar. Storsta delen eller Atminstone en
mycket stor del av jordfordelningen #r icke lagenligt tillkommen
utan genom siamjedelning, och da lar det icke gd att erhalla nigon
lagfart. Diarfor erfordras ovillkorligen, savitt jag forstdr, att en
mycket vidlyftig och tidskrivande utredning sker, innan man kan
f4 reda 1 jordforhallandena diaruppe. Hurudan stillningen pa sina
hall ar, kan man mirka darav, att det till exempel finnes gérdar
med fem tunnland jord, foérdelad pa 30 hall. Skall jorden ytter-
ligare delas upp, s& kan man dar icke vinda med en katt en géng,
mycket mindre med ett par hiistar. De kostnader, som staten skulle
fa vidkinnas for detta #ndamdl, som avser att dstadkomma laga
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skifte, blir i realiteten inga kostnader for staten, forsavitt jag kan

tdnka mig. Ty bli jordférhéllandena drigligare, stiger ocksd jord-

virdet, och da far staten sitt igen mangdubbelt i form av skatt.
Jag har velat siga dessa ord, for att Aven fran lantmanna-

hall 1 mellersta Sverige nagot skulle bli utsagt i1 detta fall. Vi

hava fatt lyckligare forhallanden har nere, och d& bora vi ocksd se

11ll, att vara vinner 1 denna provins fa det nagorlanda drigligt.
Jag ber att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Olsson i Mora: Herr talman! Jag kvitterar tacksamt herr
Olssons 1 Kullenbergstorp uttalande i1 debatten, att man icke skall
ovillkorligen ga emot vad befolkningen vill i den nu fgreliggande
tvistefragan. Att detta uttalande sedermera fran herr Olssons sida
kompletterades med den uppriktiga men kanske overflédiga bekin-
nelsen, att han icke glomt den gamla jesuitregeln, att indaméalet hel-
gar medlen, utan att han vil visste vilka oerhérda vilsignelser, som
¢tt framtvunget skifte p4 ménga hall medfért, innebar fér mig ingen
gverraskning. Jag har fran det hall, som foretrides av herr Olsson
i Kullenbergstorp, hort atskilliga roster, som skrattat at talet om
siarbestimmelser for Kopparbergs lidn, roster, som betraktat Dalarna
1 jordbrukshinseende ungefir som ett slags museum, och réster, som
alls icke skulle taga det tragiskt om ett skifte framtvingades, som
skulle medfsra ekonomisk ruin fér en massa smabsnder. Huvudsaken
16r dessa talesmédn har synts vara, att denna sak uppe i Dalarna
ordnas efter skidnskt monster.

Jag vill emellertid icke falla for frestelsen att niarmare ingd pa
en polemik mot herr Olsson 1 I{ullenbergstorp, utan jag skall inskrin-
ka mig till att siiga nagra fa ord i sjilva sakfragan.

Jag skalle vilja siga, att det knappast finns nigon, som med
ingdende kinnedom om Dalarnas jordférhallanden numera férnekar
nodvindigheten av att Kopparbergs lin dtminstone tills vidare halles
utanfor den for landet 1 dvrigt avsedda jorddelningslagstiftningen.
N4 har det, sisom redan erinrats om hiir 1 debatten, varit av alder,
och s& torde det nog dven komma att bli p& grund av forhillanden,
som dven enligt lantmiiteristyrelsens erkannande f6r nigra &r sedan
icke enbart bero pa inrotad sedviinja och siiregna egenskaper hos
hefolkningen — den »sunda konservatism» med andra ord, som herr
Olsson 1 Kullenbergstorp med allt skil prisade — utan ocksd pa
den undantagsstillning, som Dalarna frin ildre tider intagit ifriga
o villkoren f6r jordens delning, vidare pa den osdkerhet ifriga om
de bestdmmelser, som under sirskilda tider gillt, vidare pa bristande
uppsikt over dessa bestimmelsers efterlevnad och slutligen pa inne-
hillet 1 de bestiimmelser, som sedermera utfiirdats for att rada bot
pa jordsplittringen. Numera torde det som sagt, bland dem, som
pa niira hall lirt kiinna dessa siiregna foérhallanden, icke finnas na-
con som tror pa mojligheten att si utforma den nya jorddelningslag-
~tiftningen, att den utan vidare kan tilliinpas dven 1 Dalarna; utan
bestimmelser, anpassade efter Dalarnas siregna forhillanden, bli
nog aven 1 fortsittningen nédviindiga. Ar den saken klar, framstér
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det ocksd &tminstone for mig som ett onskeméal att f4 en utredning
om dessa sirsbestimmelser si snart som mojligt. Jag kan icke boja
mig for exempelvis professor Wohlins 1 gar framforda argument.
att dalaallmogen har rett sig med de nuvarande forhallandena 1 over
500 ar, och da bor den ocksd kunna gora det annu nagra ar 1 avvak-
tan pa den nya allminna skiftesstadgan. Med denna visdom tili-
lampad 1 praktiken skulle icke blott professor Wohlin kunna limna
politiken for att odelat digna sig 4t sin professur utan éven hela riks-
dagen saklsst kunna upplosas, ty vi ha ju rett oss 1 dver 500 ar utan
de beslut, vi nu g& att fatta. Jag kan icke bija mig for den visdomen
och kan icke finna, att det foreligger ndgra dvriga verkligt birande
skil for de uppskovstankar, som framférts i reservationen och i de-
batten hir 1 dag. Jag kan icke se annat #n att, om riksdagen nu
avvisar utskottets forslag med anledning av Kungl. Maj:is propo-
sition och vi utan vidare sla oss 1 ro, riskera vi att f4 en jorddelnings-
lagstiftning, som méhinda fér Dalarna skall kinnas som en tvangs-
troja och som 1 denna landsinda kanske skall gira den sista villan
viarre in den forsta. Eller ocksa skola vi, da forslag till ny jord-
delningslagstiftning inom kort foreligger till riksdagens slutliga
provning och avgorande, kanske utan hjilp fa driva vara krav pa
sirbestiminelser for Kopparbergs lin scm ett rent provinsintresse.
Herr Olsson i Kullenbergstorp 4beropade den om var skifteslagstift-
ning hogt fortjante Daniel Persson 1 Tillberg., Det giver mig an-
ledning att erinra om, att om det var nagot 1 denna fraga som Daniel
Persson bestamt holl pd, s& var det, att Dalarna skulle akta sig for
att befrimja en sadan utveckling, att denna sak skulie komma ati
betraktas som ett rent provinsintresse. Jag tror icke, att detla vore
lyckligt. Jag tror icke heller, att det vore lyckligt att g& den vig.
som herr Olsson i Kullenbergstorp forordar, att forst avvakta den
dag, d& den allminna jorddelningslagstiftningen ligger pa riksda-
gens bord och di besluta vad som passar for riket i stort sett, och
sedan komma med kravet p& sidrbestammelser for Kopparbergs lin.
Jag ir tacksam for den vilvilja, som kom till utryck 1 herr Olssons
i Kullenbergstorp 16fte om hjilp &t oss stackars dalamin, nir den
dagen #ir inne, men jag ir icke dvertygad om, att alla da skola vara
lika vilvilliga som herr Olsson i Iullenbergstorp siger sig vara.
Jag tror icke, att det nagonsing ar klokt att kasta jisten efter degen
1 ugnen.

Den utredning, som nu proponeras, avser en losning av Dalar-
nas jordfraga, som i modjligaste man anknyter sig till de nuvarande
férhallandena. Den har till huvudsakligt syfte att astadkomma en
limplig dgosammandragning. Den ésyftar en losning under storsta
méjliga hinsynstagande till fran ortens befolkning framfoérda syn-
punkter och den skall verkstillas med anlitande av den praktiska
sakkunskap. som stir att vinna fran den jordbrukande befolkningens
sida. Med dessa garantier knutna, till utredningen — och jag behdver
vil icke papeka. att herr Olssons i Kullenbergstorp tal, att det icke
gives klara direktiv. redan fatt sin vederliggning frin statsradsbin-
ken i och med en erinran om att ifall klara direktiv redan nu kunde
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givas, skulle hela utredningen vara timligen verflodig — med dessa
garantier fo1 ett lyckligt resultat av utredningen, s& langt man kan
hoppas att komma med den, ber jag for min del att f& yrka bifall
111l utskottets hemstillan.

I detta anférande instimde herrar Nilsson 1 Vibberbo, Hansson 1
Bick, Eriksson i Gringesherg, Pettersson 1 Hillbacken och Aunders-
son 1 Rasjon.

Herr Lindgren: Da dalafolket forra éret kallades till sam-
mantride 1 denna fraga av den tillsatta kommittén, borjade folket
undra och spérja over vad som hade hiint, eftersom staten ingrep i
dess egna angeligenheter. Allmint framstdlldes den fragan, vem
som féranstaltat denna utredning. Jag tror, att allminna meningen
i Dalarna #ar den, att man i detta fall vill vara i fred. Man har
innu icke sjilv klagat over forhallandena, sddana som de #ro, och
man har i stort sett inga oligenheter av dessa forhallanden. Jag
tror, att man blaser upp friagan till proportioner, som icke #ro rik-
tiga. ty lat vara, att det aberopas, att ett jordbruk bestar av sa och
s& manga delar, s& ar dirmed icke sagt, att man klagar over det dér
uppe. Jag tror, att Dalarnas befolkning skulle vara mycket tack-
sam, om riksdagen lamnar hjilp den dag det verkligen behovs hjilp,
men man ar ockséd mycket tacksam, om man till dess far sjilv skita
sina egna intressen och vara i fred.

Nir man ser, att hir igingsatts arbeten pa en skifteslagstift-
ning. som skall gilla hela landet, och man far klart for sig, att dven
provinsen Dalarna skall utan vidare inrangeras under denna skiftes-
stadga, stiller man sig nog s& betinksam, ty man har ingen garanti
for att icke s& kommer att ske. N#r man noggrant sitter sig in 1
denna fraga och vad som hir foreligger, blir man 6verraskad. Har
iro tva starka meningar, som 1 form st emot varandra, men i1 verk-
ligheten syfta bada &t samma hall. Bida meningarna gé bestimt
fram mot det syftet att krossa Dalarnas gamla skiftesverk. Kungl.
Maj:t och statsutskottet vilja genom en utredning séka {4 en mjuk
ivergang till nya forhallanden och de nya skifteslagarna. Reser-
vanterna ater anse, att hir behiévas inga utredningar, utan nir den
nya skiftesstadgan blir firdig och antagen, skall den utan vidare
aiilla iiven fir Dalarna. Det ir saledes ej hir fragan om, huruvida
Dalarnas skiftesbruk skall hibehallas eller icke. utan om den nya
skiftesstadgan for hela landet skall tillimpas p& Dalarna med tvang
eller icke. S& enkel har den saken blivit nu.

Man fragar sig da: vad ont har Dalarnas gamla siregna skiftes-
verk gjort landet? Det enda. som i handlingarna forekommer om den
saken. ir att i Dalarna skulle rdda en kameral oreda 1 lagfartshin-
seende. och detta skulle nu nodvandiggora ny skifteslag. Men det
har icke kunnat pavisas, att man sokt att pa grundvalen av Dalarnas
egen skiftesstadga genom forbittringar soka reda ut {rasslet. Man
vill {ydligen kasta ut barnet med badvattnet. _

Ingen har emellertid pipekat det rent gagneliga, som denna
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dalafolkets siregna skifteslag verkat for folkets egna foérhallan-
den. Hembildningen vid jordbruket har wunderlittatz och skyd-
dats, och jordbruket har i stort sett drivits upp i kultur.
sa att det kan tivla med de sydliga provinserna. Genom sin
skiftesstadga har Dalarna kunnat bevara sin gamla bondekultur.
sin bondebefolkning och i lugn och o utveckla sina forsdrjningsmaj-
ligheter. 1859 ars skiftesstadga faststiallde, att skiftesforrattning
kunde vinnas férst sedan 2/; av skifteslagets skattetal ansokt dirom.
Dalarna har genom denna garanti férskonats fran dessa i manga fall
livstidslinga laga skiften och den otrygghet, som genom dessa till-
skyndas jorddgarna. Detta har ocksa medverkat till att trivarubo-
lagen icke fatt sina fingrar med i socknarnas och jordiigarnas inre
forhallanden. Orsaken till att denna friga nu framkommit ar icke
den, att folket i Dalarna begirt en forindring. Det ir staten ge-
nom sina dmbetsverk och sina dmbetsmin, som drivit fram kravet pa
en forindring. Det ligger mig emot att lagstifta for ambetsmannen
mot folkets uttryckliga vilja. Och da denna vilja sluter sig berg-
fast om vad som &ar tradition, sed och rtitt for provinsens folk, ar
drendet dven mycket omtaligt. Det ar vil 1 alla fall s, att det bir
vara folkets egen sak att besluta i sidana saker, som utgora dess
birgning och utkomst. Jag forstar darfor icke det statsintresse, som
bygger broar dver folkets egen vilja och skapar befallande makter
over folkets valfird emot dess egen vilja.

Da jag nu ér overtygad om att krav kommer att gira sig gil-
lande for att inrangera Dalarna i den allménna skiftesstadgan och
jag nu star infor nodvindigheten att ge min rost &t nagot av for-
slagen, sa ar for mig varken det ena eller det andra férslaget till-
fredsstillande. Men absolut nddvindigt ir, att om en dndring skall
genomforas, s fordras det framfor allt for folket en mjuk Gverging.
Férutsattningarna f6r att utredningen skall bli av nigot virde aro,
att folket far gora sitt inflytande gallande, och jag anser det darfor
nédvindigt, att riksdagen ger vissa direktiv f6r utredningen, si att
denna ej far samma negativa resultat som den Hamrinska.

Med anledning av vad jag nu anfért ber jag, herr talman, da jag
icke kan g8 med pé vare sig den kungl. propositionen eller utskottets
forslag, sidana dessa nu foreligga, och ej heller p4 reservationen, att
fa yrka aterremiss av drendet till utskottet med begiran, att utskottet
ville genom fornyat utldtande framligga de direktiv f6r utredningen.,
som i likhet med mom. 2 1 1859 ars skiftesstadga helt giva garanti
for att ansokning om laga skifte skall understodjas av minst ¥/, del
av skifteslagets skattetal for att iiga skiftesvitsord, samt att det be-
stamt angives, att de vid utredningens igingsittande deltagande
representanterna for linets jordbrukande befolkning skola viiljas av
socknens jordigare pa allmin kommunalstimma for varje skiftes-
lag efter skattetal, samt att dessa fortroendemin fiven skola var och
en for sitt skifteslag hava inflytande pa utredningsarbetet ivensom
att utredningen inriktas s&, att iigoskillnadsritter i de olika dom-
sagorna sedermera kunna lésa de tvistigheter. som uppstitt jord-
dgarna emellan.
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Herr Olsson i Kullenbergstorp: Jag ar herr statsrddet synner-
ligen tacksam for det l6fte, som gavs, och jag skulle hava varit dnnu
tacksammare, om icke av det sista uttrycket i hans anférande fram-
gatt, att Avigabringandet av en rikslagstiftning pa detta omride
kanske kommer att flyttas ratt langt fram i tiden. Hade man kun-
att fa ett 16fte om att man till exempel till nista ar eller 14t oss séiga
1ill ar 1925 skulle kunna vinta nagot i detta avseende, hade det
varit den basta behallningen av diskussionen hir 1 dag, oavsett hur
det gir med den har kommittén, ty jag skall icke taga till repet, om
Kungl. Maj:t far sin vilja igenom pa denna punkt.

Jag tror nog anda, att dven var arade &lderspresident hir vande
sig mot atskilligt, som jag aldrig yttrat. Jag har aldrig sagt, att
det nodvandigtvis skulle behova bliva sidana férhallanden, att man
icke skulle kunna vinda med en katt pa de olika skiftena. Nej, herr
Akerlund matte icke alls hava hort pa vad jag sade, och det dr ju
forlatligt, ty jag har blott diskuterat det sitt, varpa man skall kunna
né fram till ett resultat fortast, bést och mest 1 Sverensstimmelse
med befolkningens énskan. Det ar detta jag diskuterat om, och jag
har ingenting sagt, som skulle kunna tolkas s&, att jag vore den, som
sarskilt skulle vilja gora gillande, att det fir vara som det ar i Da-
larna. Det protesterar jag emot, nir det ligges ett sddant uttryck
1 min mun.

Den #rade talaren pa Dalabinken kom in p& jesuitregeln. Jag
tror, att vi kunna vara sams om att icke vidare fortsitta den diskus-
sionen, ty pa det omradet blir jag alltid slagen av talaren. I sak
fick jag intet annat besked, @in att man skall Gver huvud taget sitta
igdng denna utredning, men #ven denne talare aktade sig mycket
noga for att siga ett enda ord om vad man asyftar. Man framhaller
oligenheterna av forhéllandena, sddana de nu #ro, men man tiger
absolut med vad man vill. Jag har icke ofta i min tid hort ett sddant
sitt att resonera, ty man har dtminstone brukat angiva en liten smu-
la — om det in icke kan kallas direktiv — vad man syftar till. Men
diarom hér man hir absolut ingenting; det dro alla talare ense om.

Min #rade kamrat herr Bengtsson i Norup understrik ytterst
kraftigt, att det skall ske i enlighet med befolkningens ¢nskan. Det
ar icke si linge sedan det var ombud fran alla socknar diruppe 1
jordbruksutskottet och talade om vad som var befolkningens onskan.
Det &r icke lingre sedan &n att jag minns det. Vad befolkningen d&
ville har jag klart fér mig; huruvida &sikterna kantrat om pd de
sista veckorna, kan jag icke avgbra. P& samma gdng som herr
Bengtsson i Norup siger, att vi skola hélla oss strikt till befolknin-
gens onskningar, si siger han i fortsittningen, att om det ar jord-
igarna, som det kommer att bero pd, nimligen da det giller skiftes-
vitsord, dréjer det nog hundra ar. Jag skulle da vilja friga, riknar
herr Bengtsson 1 Norup icke jordigarna i Dalarna till befolkningen?

Hiirmed var overliggningen slutad. Herr talmannen framst’d}l-
de forst propositioner betriffande yrkandet om irendets aterremit-
terande iill utskottet for ny behandling, niimligen dels pa bifall till
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berérda yrkande, dels ock pa avslag dird; och fattade kammaren be-
slut i enlighet med innehallet i sistnimnda proposition.

Hirefter gav herr talmannen propositioner dels p& bifall till ut-
skottets hemstiillan, dels ock pa avslag dird; och blev utskottets hem-
stillan av kammaren bifallen.

Vid hirpd skedd foredragning av statsutskottets utlatande, nr
18, i anledning av Kungl. Maj:ts under andra huvudtiteln av stats-
verkspropositionen gjorda framstillning angiende anslag till en sir-
skild polisbyra fér évervakande av hir i riket vistande utlinningar
begiirdes ordet av

Herr Jansson i Falun, som yttrade: Sedan vi behandlade denna
fraga pa avdelningen, har gjorts erinran om att den summa, som
hiar foreslagits for ifrigavarande polishyra, icke skulle vara till-
ricklig for sitt indamal, utan att det oavvisligen skulle behivas ett
stérre belopp. Vi hava darfor pa avdelningen ansett oss icke bora
motsitta oss, att beloppet héjes med 10,000 kronor, varom fram-
stallning gjorts frin dem, som hava hand om nirmaste ledningen
av byran.

Jag ber dirfor. herr talman, att fa foresld den férandringen,
att 1 motiveringen 50,000 kronor indras till 60,000 kronor och att
det dven 1 klimmen kommer att std 60,000 kronor i stillet for
50,000 kronor. Samma yrkande ir iven framstillt i forsta kamma-
ren; jag vet icke, om kammaren fattat beslut innu, men jag tilliter
mig i alla fall enligt éverenskommelse p3 avdelningen att yrka, att
utskottets hemstillan bifalles med dessa iindringar i klim och moti-
vering.

Vidare anfordes ej. Efter av herr talmannen givna propositioner
1 dmnet bif¢ll kammaren det av herr Jansson i Falun framstillda
yrkandet.

§ 6.

Hirpa foredrogs andra lagutskottets utlatande, nr 4, i anled-
ning av vickt motion om upphivande av den i 53 § av lagen om
fattigvarden stadgade skyldighet att gora skriftlig anmaning; och
yttrade dirvid

Herr Paulsen: Herr talman! I anledning av den av mig vickta
motionen siger utskottet: »Av den ovan limnade redogérelsen fram-
gar, att de vid fattigvardslagens tillkomst hysta férhoppningarna
om fattigvardstvisternas minskning hittills icke uppfyllts, i det att
tvirtom en avsevird stegring i desammas antal intritt, men att
utredning av vederborande statsmyndighet igdngsatts till klarlig-
gande av de sirskilda anledningarna hirtill cch méjliga botemedel
daremot. Av samma redogorelse torde ock framgi, att vid de over-
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viganden, vartill nimnda utredning efter dess slutfoérande sjalv-
fallet kommer att foranleda, dven spérsméalet om anmaningsférfaran-
dets bibehallande eller eventueilt vidare uthyggande torde komma
att bliva foremal for en ingdende omprévning. Da silunda den av
motiondren vickta fragan kan forutsittas komma att i ett vidare sam-
manhang inom den allra nirmaste tiden bliva féremal for vederbor-
lig provning samt denna icke limpligen synes bora foregripas genom
ett standpunkttagande till frigan fran riksdagens sida pa grund-
val av nu féreliggande motion, anser sig utskottet bora hemstilla,
att forevarande motion icke matte till nagon riksdagens atgird for-
anleda.»

D4 saledes utskottet stialler i utsikt, att frégan kommer pd riks-
dagens bord 1 en nira framtid, har jag ingenting att tilligga och
icke heller nagot yrkande att framstilla.

Vidare anfordes e]. Utskottets hemstillan bifélls.

§ 7.

Foredrogs andra lagutskottets utlitande, nr 5, 1 anledning av
vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t angéende upphiivande
av gillande bestimmelse om sjilvskrivenhet for kyrkoherden eller
den hans ambete foérestdr alt vara ordfsrande i barnavardsnamnd.

Darvid anférde

Herr Paulsen: Herr talman! I anledning av denna motion siger
utskottet: »D4& sisom av ovan limnade redogérelse torde framgh
grundad anledning finnes till antagande, att det i nu forevarande
motion framférda spérsmalet kommer att i en snar framtid 1 ett storre
sammanhang bringas under riksdagens omprévning, finner utskot-
tet det ej lampligt, att samma spérsmél nu pad grundval av foreva-
rande motion upptages till fristdende behandling.»

D3 saledes aven har utskottet stialler 1 utsikt, att fragan med det
allra snaraste kommer pa riksdagens bord, har jag icke heller i
detta fall nigot yrkande att gora.

Vidare yttrades ej. Kammaren bifoll utskottets hemstallan.

§ 8.

Herr Jensen avlimnade en av honom m. fl. undertecknad mo-
tion 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 52, angiende viss
andring 1 reglerna om avstingning fran arbetsléshetshjilp i fall av
arbetskonflikt.

Ifragavarande motion, som erhéll ordningsnumret 2106, hordla-
des.
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§ 9.

Upplastes ett till kammaren inkommet protokoll, si lydande:

Ar 1923 den 20 februari sammantridde kamrarnas valmin for
att utse revisorer och revisorssuppleanter for granskning av riksban-
kens avdelningskontors i orterna rikenskaper och forvaltning; och be-

funnos efter valens slut hava blivit utsedda till

revisorer:
vid kontoret i Géteborg

herr Akesson, Aug., f. d. riksdagsman, Goteborg, med 36
» Neiglick, Fritz, kapten, Giteborg. »
» d'Orchimond, Fredrik, f. d. handlande, Floda, » 36
» Larsson, L., landstingsman, Huversd, » 36

vid kontoret i Malmo

herr Wikborn, N., lantbrukare, Arrie, Manstorp, med 36
» Cavalli, Gustaf, verstelojtnant, Malms, » 36
» Johansson, P. A., kassor, Malmg, » 36
» Persson, Alfred, lantbrukare, Vadensjo, » 36

vid Ekontoret i Falun

roster,
»
»
»

roster,
»
»
»

herr Olsson, Ahlmans Olof, f. d. riksdagsman, Insjon, med 36 roster,

» Nordin, G., major, Falun, » 36
» Sandstrom, Carl, kamrer, Orsa. » 36
» Backelin, H., landstingsman, Falun, » 36

vid kontoret i Givle

herr Hdllander, Alb., handelsforestandare, Giivle, med 36
» Lindblom, Edw., handlande, Givle, » 36
» Bergsten, Knut, tryckeriforestandare, Givle, » 36
» Aldén, Robert, kontorschef, Giivle, » 36

vid kontoret i Halmstad

herr Békman, E., rektor, Halmstad, med 36
» Ehrenborg, G., major, Halmstad, » e 36
» Linder, J. R., skollarare, Tvadker, » 36

» Dahlberg, John, handelsforestindare, Halmstad, » 36

vid kontoret i Hirnosand

herr Tham, K., rektor, Hirnosand. med 36
» Carlsson, V., hiradsskrivare, Hirnosand, » 36
» Hallin, E., kassor, Ornskéldsvik, » 36
» Hesse, Samuel, advokat, Harnssand, » 36

vid kontoret i Jonkoping
herr Johansson, Edvard, Hiradskop, Skillingaryd, med 36
» Gislén, Knut, landskamrerare, Jonkoping, » 36

»
»
» 3

roster,
»
»
» 3

roster,
»
»
»

roster,
»
»
»

roster,
»
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»
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»

herr
»
»
»

herr
»
»
»

herr
»
»
»

herr

»
»

herr
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Andrén, Fredrik, ingenjor, Jonkoping,
szsson Johan, landstmgsman Norrahammar,

vid kontoret i Kalmar

Schétt, Helmer, tullférvaltare, Kalmar,
PVchbom J. A. 0., rektor, Kalmar,
Modeer, Seth handlande, Monsteras,
Karlsson H:/almar landstingsman, I{almar,

vid kontoret ¢ Karlskrona

Rydén, Magnus, forste marinintendent, Karls-

krona,
Appelkvist, Caspar, handelsforestdndare, Ron-
neby

Lundblad Hj., kyrkoherde, Hillaryd,

Brorsson, N kantor, Asarum,

vid kontoret i Karlstad

Berg, N. A:son, f. d. riksdagsman, Munkfors,

Falk, H. H, W kapten, Karlstad,

Gothberg, A H., 't d. riksdagsman, Munkfors

Mossi){erg, Gustaf, handlande, Framnis, Blom-
skog,

vid kontoret i Kristianstad

Svensson, M., kontorsbitriide, Kristianstad,

ngmn, H kamrer, Kristianstad,

Witzell, C., f.d. r1ksdagsman OrkellJunga, _

Akesson J. A., f. d. riksdagsman, Raska-
rum, S:t Olof,

vid kontoret i Linkioping
Svensson, Joh., disponent, Linképing,
Triff, J. A., f. d. ritksdagsman, Mjslby,
Hanzén, J., redaktor, Linkdping,
Rydén, C., jarnvigskontrollor, Linkoping,

vid kontoret ¢ Luled

Bexell, Albert, stadsfogde, Lulea,

Nordberg, Alb., kyrkoherde, Neder-Lulea,
Bickstrom, Amandus, kommissionar, Ojebyn,
Sandstrém, Robert, handlande, Gammelstad,

vid kontoret i Mariestad

Jonzon, P. G., landstingsman, Leksberg, Marie-
stad,
Bohlin, J. Z., skolliirare, I'yrunga,

med 36
» 36
med 36
» 36
» 36
» 36
med 36
» 36
» 36
» 36
med 36
» 36
» 36
» 36
med 36
» 36
» 36
» 36
med 36
» 36
» 36
» 36
med 36
» 306
» 36
» 306
med 36
» 36
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Johansson, Alf., lantbrukare, Rambotorp, La-

stad, med 36
Andersson,  Justus, kommunalordfsrande,

Karlshorg, » 36

vid kontoret i Norrkiping
v. Malmborg, Karl, kapten, Wii, Okna, med 36
Eriksson, Karl, f. d. riksdagsman, Lundby,

Okna, » 36
Lagerbick, A., kassor, Norrkiping, » 36
Ringkvist, A., folkskollirare, Norrkiping, » 36

vid kontoret i Nykioping
Sjéstrom, G., kyrkoherde, Tuna, Larslund, med 36
Weinberg, B., {. d. godsigare, Nykoping, » 36
Winblad, Oskar, forvaltare, Nykoping, » 36
Uhrberg, Ivar, lantbrukare, St. Kungsladugér-
den, Nyképing, » 36

vid kontoret i Sundsvall

Horneij, Arvid, tandlikare, Sundsvall, med 36
Carlstrom, L. W., bageriforestandare, Sunds-

vall, » 36
Ekholm, R., {. d. riksdagsman, Sundsvall, » 36
Thor, C. G., forvaltare, Nedansjs, » 36

vid kontoret ¢ Umed

Grafstrim, Hj., 6verste, Umes, med 36
Lagerkvist, Emil, f. d. riksdagsman, Skellefted, » 36
Ahlund, W ., jagméstare, Umes, » 36

Jonsson, O., f. d. riksdagsman, Gumboda, Siked, » 36

vid kontoret i Uppsala

Bring, Sven Kasper, f. d. rddman, Uppsala, med 36
Wiklund, Gustaf, akademibokhallare, Uppsala, » 36
Tapper, K., landstingsman, Uppsala, » 36
Hammarskjold, f. d. kapten, Uppsala, » 36

vid kontoret i Visby

friherre Kruuse af Verchou, H., major, Tingstide, med 36

herr
»
»

Melin, Oskar, landskamrerare, Visby, » 36

Larsson, K. L. J., riksdagsman, Bondarve, » 36

Swvallingson, M. E., landsfiskal, Bondersgard,
Klintehamn, » 36
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vid kontoret i Viinersborg

Bjorklund, E., jigmistare, Vinersborg, med 36
Johansson, A., handlande, Ed, » 36
Johansson, Albert, bruksbokhallare, Upphirad, » 36
Magnusson, Oscar, stationsskrivare, Vinersborg, » 36

vid kontoret i Visterds

herr Robsahm, G. W. T., kapten, Visteras, med 36

»

»
»

herr

»
»
»

herr
»
»
»

herr
»
»
»

herr

»
»
»

herr
»

»
»

Lundblad, Azel, f. d. riksdagsman, Fredriks-

berg, Viisteras, » 36
Uggla, Claes, f. d. hiradshévding, Visteras, » 36
Lindgren, Gustaf, f. d. riksdagsman, Islingby, » 36

vid kontoret i Vixijo

Bengtson-Gierup, Hans, distriktslantmiitare,

Viix)o, med 36
Johansson, O. A., hospitalssyssloman, Vixjo, » 36
Swensson, J. G., . d. riksdagsman, Betingetorp, » 36

Ljungkwist, J. M., garvare, Vixjo, » 36
vid kontoret i Orebro

Akerberg, H., redaktir, Orebro, med 36

von Hofsten, H. R., major, Orebro, » 36

Persson, 0., nimndeman, Asker, » 36

Gustafsson, Arv., kassor, Orebro, » 36

vid kontoret i Ostersund

Mattsson, Anders, lasarettssyssloman, Ostersund, med 36

Bjorklund, Olof, godsigare, Oviken, » 36

Roman, P. G., hiradsskrivare, Ostersund, » 36

Fladvad, O. E., landstingsman, Odenslund,
Ostersund, » 36

suppleanter:

vid kontoret i Géteborg
Dahlstrém, Azel, expeditionsforestandare, Go-

teborg, med 34
Rodhe, C. W., major, Giteborg, » 34
Hjorth, Gustaf, direktor, Géteborg, » 34
Sundberg, Axzel, borgmistare, Lysekil, » 34

vid kontoret i Malmo
Persson, Per Hjalmar, lantbrukare, Klsrup,

Ahlstad, med 34
Hermansson, J. W, lagerbokhallare, Malms, » 34
von Porath. Wilhelm, sverstelgjtnant, Lund, » 33

Rosén, Anders, lektor, Malmo, » 33
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vid kontoret i Falun

herr Bohm, H., kronofogde, Falun, med 34 roster,
» Olsén, Olof, handlande, Orsa, » 34 »
» Minor, P. A., landstingsman, Falun, » 34 »
» Skarstedt, W., {. d. riksdagsman, Falun, » 34 » 3
vid kontoret i Gdvle
herr Andersson, A. J., f. d. riksdagsman, Givle, med 34 réster,
» Berg, Fredrik, kamrer, Givle, » 34 »
» Nord, Emil, folkskollirare, Ashammar, » 34 »
» Nyberg, N. A., travaruhandlare, Gavle, » 31 » 3
vid kontoret i Halmstad
herr Brodin, O., skomakaremistare, Halmstad, med 34 roster,
» Kindberg, A., liroverksadjunkt, Halmstad, » 34 »
» Jaonsson, C. B., f. d. riksdagsman, Réinge, » 3¢ »
» Johansson, Aug., lantbrukare, Skilmtorp, Slé-
inge, » 3+ »
vid kontoret i Héirnésand
herr Hammarlind, Otto, fabrikér, Nyland, med 34 roster,
» Torner, Alfred, direktor, Harnosand, » 34 »
» Sandstrém, Nils, direktor, Nyland, » 34 »
» Bjérklund, Henrik, képman, Hirnosand, » 34 » 3
vid kontoret i Jonkoping
herr Magnusson, August, fabrikér, Svarvartorpet, .
Anderstorp, - med 34 roster,
» Svensson, Johan, nimndeman, Fallinge, Sméi-
landsstenar, , » 34 »
» Gelotte, B. E., f. d. riksdagsman, Tranis, » 34 »
» Ramfeldt, Harry, kapten, Ramsjoholm, » 34 »
vid kontoret i Kalmar
herr Olsson, John, skriddare, Kalmar, med 34 roster,
» Nilsson, V., rostmastare, Kalmar, » 33 »
» Johansson, Adolf, . d. riksdagsman, Méllstorp,
Farjestaden, » 32 »
» Wilner, G. A., lantbrukare, Méllstorp, Farje-
staden, » 32 »
vid kontoret i Karlskrona
herr Andersson, Anton, kakelarbetare, Karlskrona, med 34 roster,
» Olsson, N. P., kamrerare, Mjillby, » 33 »
» Dahl, Aug., hiradsdomare, Rosendal, » 32 »
» Klemedtson, Nils, lantbrukare, Merserum, » 31 » ;
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vid kontoret i Karlstad

Johansson, Emil, kyrkovird, N:a Borgvik,

Swvensson, Johan, lantbrukare, Spanga, Ostra
Fogelv1k Ska.ttkarr

Huss, R., major, Ka.rlsta.d

Lind, A., landstlngskamrer Kil

vid kontoret i Kristianstad

Skold, H., folkskollarare, Kristianstad,
0lsson Otto dJ., Hammenhog,
Lorensen,H Chr kamrer, Karpalund,
Persson, John, handlande, Osby,

vid kontoret ¢ Linkoping

Skold, Carl, redaktsr, Linkdping,

Hallendorff Joh., landstmgsman, Gerstorp,
Linképing,

Danckwardt-Lilliestrém, Gosta, kassér, Lin-
képing,

friherre Heamelm Gosta, Ulvasa,

herr
»
»
»

herr
»
»
»

herr
»
»
»

herr

»

vid kontoret i Luled

Wikstrom, Arvid, kyrkovard, Ojebyn,
Lantz, E. P landstmgsma,n Lulea,
Sundberg, Ragnm linsassessor, Luled,
Lindquist, Melker, grosshandlare, Luled,

vid kontoret i Mariestad

Klen, David, . d. landstingsman, Tidaholm,
Adolfson Emk kommissionar, Moholm,
Johansson, Alfr Hallagarden, Slutarp,
Lund, Jolm lantbrukare Rosenhaga, Lerdala,

vid kontoret ¢ Norrkoping
Jonsson, Edvard, inspektor, Fiskeby,
Evriksson, Josef, . d. riksdagsman, Finspéng,
Cederstrand Th., handlande, Norrképing,
Johansson, F 1ednl. hemmansigare, Vevlov,
Ostra Husby,

vid kKontoret i Nykiping
Tottie, K. I., lantbrukare, Lilla Kungsladugar-
den, Nykoping,
Fant, Guunar, borgmistare, Nykoping,
von SJdow C. 0., kapten, Nykoping,
Hedin, Ixml ingenjor, KdI‘I‘bO, Nykoping,

31
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vid kontoret ¢ Sundsvall

herr Pettersson, . Em., f. d. inspektor, Sundsvall, med 34
» Gustafsson, Gid., redaktionssekreterare, Sunds-

vall, » 34

» Degerstedt, H. J., avdelningschef, Sundsvall, » 34

» Hellberg, Alfred, kyrkoviard, Hogom, Sundsvall, » 34

vid Lontoret ¢ Umed

herr Strémberg, Joh., byggmistare, Grisbacka, Umed, med 34
» Sdfsten, Emil. landstingsman, Savar, Umea, » 34
»  GQyllengahm, K. major, Umea, » 34
» Conradson, R., apotekare, Nordmaling, » 34

vid kontoret i Uppsala
herr Norén, K., vattenritisnimndeman, Réilunda,

Hiaggeby, med 34

» Bengtsson, E., lantbrukare, Gunnarsbo, Lofsta-
bruk. » 34
greve von Rosen, Azel. Vattholma. » 34
herr Jansson, Hugo, disponent, Uppsala, » 34

vid kontoret ¢ Visby
herr Lingstrém, Aug., f. d. riksdagsman, Klinte-

hamn, med 34
» Séderberg, J. N., stabsintendent, Visby, » 34
»  Kullberger, Algot. kamrer, Visby, » 34
»  Karlstrom, Karl, f. d. riksdagsman, Lilla At-

lings, Atlingbo, » 34

vid kontoret i Vinersborg
herr Engquist, A. F., kontorschef, Stigen, Firge-

landa, med 34

» Eklév, Karl. landstingsman, Timmele. » 34
» Jakobsson, Karl, landstingsman, Rodjan, Lille-

byn, » 34

» Bergstrom, Arvid, handlande, Vinersborg, » 34

vid kontoret i Viisterds

greve Cronstedt, F. . Fullerod, Visteras, med 34

herr Froier. Isidor, folkskollirare, Visteras, » 34

»  HKdttstrom, Knut, landstingsman, Viasteras, » 34

» Zander, J. A., handelsforestandare, Visteras, » 34

vid kontoret i Viizjé
herr Johansson, G. ., hemmanssigare, Ostad, Tic-
karegird, Vickelsang, med 34
» Borg, P., kantor, Lekaryd, Gavetorp, » 34

roster,

»
»
»

roster,
»
»

» o}

roster,

»
»
»

roster,
»
»

»

roster,
»

»

»

roster,
»
»

» 3

roster,
»
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herr Ahl, Ernst, landskamrerare, Vaxjo, med 34 réster,
» Norlin, Anders, dovstumldrare, Vixjo, » 34 »

vid kontoret i Orebro

herr Akvist, Torsten, direktsr, Orebro, med 34 rdster,
» Karlsson, Gottfr., nimndeman, Gillberga, » 34 »
» Pettersson, G., landstingsman, Runnaby, Orebro, » 33 »
» Cederlund, C. F., affarschef, Orebro, » 33 »

vid kontoret i Ostersund

herr Olsson, Per, mejeridisponent, Ostersund, med 34 roster,
» Olsson, Olof, handlande, Fastgirden, Oviken, » 34 »
» Lundvall, A. W., grosshandlare, Ostersund, » 34 »
» Ostberg, Engelbert, hemmansigare, Langaskans, » 34 » ;

sedan ordningen mellan dem av suppleanterna, som erhallit lika an-
tal roster, blivit genom sirskilda lottningar bestimd.

A. Wachtmeister. A. Antonsson.
Evik Riing. K. A. Westman.

Protokollet lades till handlingarna; och beslot kammaren att un-
derrittelse om de forsiggangna valen skulle genom utdrag av kam-
marens protokoll meddelas bankoutskottet med anmodan till utskot-
tet att limna savil fullmiktige i riksbanken som vederbérande av-
delningskontor och de valda meddelande om valens utgang.

§ 10.

Till bordliggning anmildes:

statsutskotiets utlitande, nr 6, angiende regleringen fér budget-
aret 1923-—1924 av utgifterna under riksstatens sjitte huvudtitel,
innefattande anslagen till kommunikationsdepartementet;

bankoutskottets utlatanden:

nr 7, i anledning av vickt motion angdende pension &t f. d.
regisiralorn i forsta kammarens kansli W. Geete;

nr 8, i anledning av vickt motion om pension och gratifikation
at f.dpostvaktm'asta.ren hos riksdagens andra kammare E. M. Wi-
strand;

nr 9, angéende anslag till riksdagsbiblioteket fér bindning av
lkommittébetinkanden; och

nr 10, i anledning av fullmiikliges 1 riksbanken framstillning
om andrade bestimmelser rorande aktiebolaget kreditkassan av ar

1922;

jordbruksutskottets utlatande, nr 9, 1 anledning av vissa av
Kungl. Maj:t i-statsverkspropositionen under nionde huvudtiteln
gjorda framstillningar jimte 1 imnet viickta motioner; samt

Andra kammarens protokoll 1923. Nr 12. 3
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andra kammarens femte tillfalliga utskotts utldtande, nr 2,
1 anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t angiende
vidtagande av anordningar till viss lattnad for skattskyldig i fall

av dubbelbeskattning.

§ 11.

Justerades protokollsutdrag.

§ 12.

Ledighet fran riksdagsgioromalen beviljades:

berr Jansson i Edsbicken under 8 dag

»  Jensen
Ernfors
Brannberg
Norsell
Osterstrom
> Carlsson- Frosterud
»  Henrikson
> Bengtsson i Kullen
Petterssen i Bjilbo
> Hedlund i1 Héste
> Fngberg

>

»
»
»

»
»
>

]

4

6

e Gt St o oy

4

ar fr. o. m.
P

¥V ¥ w ¥

den 23 febr,,

>

»
»
2

23
23
23
23
23
23
22
22
22
22
22

»
»

¥

»

»
>

Kammarens ledaméter étskildes hirefter kl. 1,12 e. m.

Stockholm 1923. Kungl. Boktryckeriet, P. A. Norstedt & Soner.

In fidem

och

Per Cronvall.
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